474 SERIES

OPERATING

PORTABLE HEATER INSTRUCTIONS

=

TPI Corporation
P.O. Box 4973
Johnson City, TH
3r602-4973
Armerica’s Camfor! Condiioning Compony

IMPORTANT
/ INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic precautions should always be followed to reduce the risk of
fire, electric shock, and injury to persons, including the following:

Read all instructions before using this heater.

CAUTION: Hazard of Electric Shock. Disconnect from power supply before servicing or cleaning.

To disconnect heater, turn controls to off, then remove plug from outlet.

Connect to properly grounded outlet (or circuit) only.

CAUTION: High temperatures. Keep cords and all other combustible material, such as furniture, pillows, bedding,

papers, clothes and curtains away from the heater. For safe and efficient operation, keep an open space around

heater of three feet in front and twelve inches at sides and rear.

6. This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch hot surfaces. Use the handle when moving
this heater.

7. Do not use outdoors.

8. This heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas and similar locations. Never locate heater where it
may fall into a bathtub or other water containers.

9. Aheater has hot and arcing or sparking parts inside. Do not use in areas where gasoline, paint, or flammable liquids
are used or stored.

10. Always unplug heater when not in use.

11. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children or invalids and whenever the heater is left
operational and unattended.

12.Do not operate any heater with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions, has been dropped or
damaged in any manner. Return heater to authorized service facility for examination, electrical or mechanical adjust-
ment, or repair.

13. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or the like. Arrange cord away from
traffic area and where it will not be tripped over.

14. The manufacturer recommends that an extension cord NOT be used with this heater. Avoid the use of an extension
cord as it may overheat and cause a risk of fire; however, if an extension cord is used, it must be at least the minimum
wire size and rating specified in the table listed in these instructions.

15. To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust in any manner. Do not use on soft surfaces, like a bed,
where openings may become blocked.

16. Do not insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust opening as this may cause an electric shock
or fire, or damage the heater.

17. Use this heater only as described in this manual, Any other use not recommended by the manufacturer may cause
fire, electric shock, or injury to persons.

18. This heater uses a manual reset type limit control, which opens the circuit to the heating element. If any

over-temperature condition occurs, disconnect the heater, determine cause of overheating and correct the

problem. Then after heater has cooled, using a small diameter tool, push to reset through the small hole in
heater cabinet to resume operation.
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IMPORTANT: OWNER SHOULD RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
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19. Hyperthermia can result in death. Symptoms of hyperthermia include high body temperature, headache,

nausea, vomiting, tiredness, dizziness, fainting, and rapid pulse. If you begin to experience symptoms related
to hyperthermia, turn off the heater and seek medical attention.

20. To avoid excessive room temperatures which can cause hyperthermia: DO NOT leave product running

unattended in a confined space around infants, or individuals with reduced physical, sensory,
or mental capabilities.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS:

Always unplug your portable electric heater before cleaning or disassembling.
Do not bend or damage heating elements when cleaning. Any bending or breaking will cause your
heater to be inoperable.

Your heater requires dusting. Always use a clean, dry cloth for dusting or a crevice tool on
your vacuum cleaner to remove built-up dust and lint. DO NOT USE WATER. The motor in your
heater requires oiling. Use 1 or 2 drops of SAE-20 oil on the bearing areas of the motor prior to
each heating season.

Any other servicing should be performed by an authorized service representative.
When heater is not in use, disconnect and roll up cord.

When heater is not used for extended periods, clean as directed above and store in original carton
to prevent possible damage.

NOTE: Altering this heater, in any way, will void your warranty.

HEATER | SUPPLY HEATER | AR LY | RECEPTACLE &
WATTAGE | VOLTAGE | AMPERAGE | oo- DR EXTERS'O PLUG RATING
3840/1920 240 16.0/8.0 12 20 AMP 250 VOLT
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SERIE 474 MODE

UNITE DE CHAUFFAGE PORTABLE D’EMPLOI

TPI Corporation
P.O. Box 4973
Johnson City, TH
A7602-4573

Armericas Camfiar! Condilioning Compony

/ INSTRUCTIONS
IMPORTANTES

En utilisant des appareils électriques, il faut toujours prendre des précautions élémentaires pour
réduire les risques d’incendie, d’électrocution et de blessures, y compris ce qui suit :
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11.
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14.

15.

16.

17.

18.

Lisez toutes les instructions avant d’utiliser cette unité de chauffage.

ATTENTION : risque d’électrocution. Débranchez alimentation avant I'entretien ou le nettoyage.

Pour débrancher I'unité de chauffage, mettez-la hors fonction, puis retirez sa fiche de la prise de courant.

Utilisez uniquement une prise de courant ou un circuit correctement mis a la terre.

ATTENTION : haute température. Gardez les cables électriques et les matieres combustibles telles que les meubles,
les oreillers, les matelas, le papier, les vétements et les rideaux a I'écart de I'unité de chauffage. Pour assurer un
fonctionnement sécuritaire et efficace, maintenez un dégagement de 90 cm (3 pi) a I'avant de I'unité de chauffage, et
de 30 cm (1 pi) sur les cotés et a 'arriére.

Cette unité de chauffage est trés chaude pendant son fonctionnement. Pour éviter de vous brdler, ne touchez pas ses
surfaces chaudes. Utilisez la poignée pour déplacer cette unité de chauffage.

Ne l'utilisez pas a I'extérieur.

Cette unité de chauffage n’a pas été congue pour étre utilisée dans une toilette, une salle de lavage ou un emplacement
similaire. Ne placez jamais I'unité de chauffage dans un endroit ou elle risque de tomber dans une baignoire ou dans
de l'eau.

L'unité de chauffage contient des piéces chaudes pouvant produire des arcs électriques ou des étincelles. Ne I'utilisez
pas dans une zone ou de I'essence, de la peinture ou d’autres liquides inflammables sont utilisés ou rangés.
Débranchez toujours I'unité de chauffage lorsqu’elle n’est pas utilisée.

Il faut faire treés attention lorsqu’une unité de chauffage est utilisée par des enfants ou personnes handicapées, ou a
proximité de ceux-ci, et lorsque I'unité de chauffage fonctionne sans surveillance.

N’utilisez pas 'unité de chauffage si son cordon ou sa fiche est endommagé, si I'unité de chauffage est défectueuse,
ou si elle a été échappée ou endommagée. Retournez 'unité de chauffage chez un réparateur autorisé pour vérifica-
tion, ajustement électrique ou mécanique, ou réparation.

Ne placez pas le cordon sous un tapis. Ne recouvrez pas le cordon avec des carpettes, des couvertures, etc. Gardez
le cordon a I'écart des zones de trafic, afin que personne ne trébuche dessus.

Le fabricant recommande de ne PAS utiliser un cable de rallonge avec cette unité de chauffage. Evitez d'utiliser un
cable de rallonge, car il pourrait surchauffer et provoquer un incendie. Cependant, si vous devez utiliser un cable de
rallonge, il doit avoir le calibre et 'ampérage minimums spécifiés dans le tableau de la page suivante.

Pour éviter tout risque d’incendie, ne bloquez pas les orifices d’entrée ou d’échappement d’air. Ne placez pas l'unité
sur une surface souple, telle qu’'un lit, afin de ne pas bloquer ses ouvertures.

N’insérez pas de petits objets dans les orifices de ventilation ou d’échappement, car cela pourrait causer un choc
électrique ou un incendie, ou endommager l'unité de chauffage.

Utilisez I'unité de chauffage uniquement de la maniére décrite dans ce mode d’emploi. Toute autre utilisation non
recommandée par le fabricant peut causer un incendie, un choc électrique, ou des blessures.

Cette unité de chauffage est dotée d’un dispositif de sécurité a réinitialisation manuelle qui désactive I'élément chauffant en
cas de surchauffe. Si une condition de surchauffe se produit, débranchez I'unité de chauffage, déterminez la cause de
la surchauffe et corrigez le probleme. Une fois que I'unité de chauffage a refroidi, insérez un outil de faible diamétre
dans le petit trou situé sur I'enceinte et appuyez pour réactiver I'unité de chauffage.

IMPORTANT : CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS COMME REFERENCE FUTURE
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19. L'hyperthermie peut entrainer la mort. Les symptdémes de I'hyperthermie comprennent une température

corporelle élevée, des maux de téte, nausées, vomissements, fatigue, étourdissements, évanouissements
et pouls rapide. Si vous commencez a ressentir des symptomes liés a I'hyperthermie, éteignez le radiateur
et consultez un médecin.

20. Pour éviter des températures ambiantes excessives pouvant provoquer une hyperthermie :

NE PAS laisser le produit fonctionner sans surveillance dans un espace confiné autour de nourrissons ou de
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles, ou capacités mentales.

DIRECTIVES D’ENTRETIEN :

Débranchez toujours votre unité de chauffage portable avant de la nettoyer ou de la démonter.
Assurez-vous de ne pas plier ni endommager les éléments chauffants durant le nettoyage. S’ils
sont pliés ou endommagés,votre unité de chauffage ne fonctionnera pas correctement.

Votre unité de chauffage doit étre périodiquement époussetée. Utilisez un linge propre et sec ou une
tuyére d’aspirateur pour enlever la poussiére et la peluche accumulées. N'UTILISEZ PAS D’EAU.
Le moteur de votre unité de chauffage doit étre huilé. Appliquez 1 ou 2 gouttes d’huile SAE-20 sur
les surfaces de roulement du moteur avant le début de chaque saison de chauffage.

Tout autre entretien ou réparation doit étre effectué par un représentant de service autorisé.
Lorsque l'unité de chauffage n’est pas utilisée, débranchez-la et enroulez son cordon.
Si l'unité de chauffage ne sera pas utilisée durant une longue période, nettoyez-la comme indiqué
ci-dessus et placez-la dans sa boite d’origine afin de ne pas I'abimer.

REMARQUE : toute modification de I'unité de chauffage, quelle qu’elle soit, annulera votre garantie.

Puissance de . Ampérage de Calibre minimal des .
y ez Tension s - - . Valeurs nominales des
I'unité de I'unité de cables d’alimentation
3840/1920 240 16.0/8.0 12 20 AMP 250 VOLT
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